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  :المستشار محمد الرزمــة  

  : أ حمد بولون المستشار 

        :تحت إشراف مقرر اللجنة 

 محجوبة امطغـري - ة الزيانــــيـــــكريم - (رئيس مصلحة اللجنة)خالد طاهري 

  30  9302يونيو. 

   9302 يونيو 92 الاثنين 

  : 0 

 :  دقيقة 92ساعة و 

 : 
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  رم ،رم ،ــــالسيد الرئيس المحتالسيد الرئيس المحت

  السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،

  المستشارون المحتـرمون ،المستشارون المحتـرمون ،السيدات والسادة السيدات والسادة 

 

يشرفني أن أعرض على أنظار مجلسكم الموقر نص التقرير الذي أعدته لجنة 

مشروع قانون الخارجية والحدود والدفاع الوطني والمناطق المغربية المحتلة حول 

الموقع بنيودلهي  يوافق بموجبه على الاتفاق بشأن تسليم المجرمين، 11.99رقم 

 .بين المملكة المغربية وجمهورية الهند 8199نوفمبر  91في 

 82الاثنين   بتاريخ المنعقد درست اللجنة هذا المشروع قانون خلال اجتماعها

مونية  ةالسيدوبحضور ، برئاسة السيد محمد الرزمة رئيس اللجنة 8191 يونيو

الدولي، مرفوقة  والتعاون وزير الشؤون الخارجية بوستة كاتبة الدولة لدى 
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الوزير المنتدب لدى رئيس الحكومة المكلف بالعلاقات  مصطفى الخلفيبالسيد 

 ة، قدمت السيد مع البرلمان والمجتمع المدني الناطق الرسمي باسم الحكومة

الأساسية حيث  ومراميهحول مشروع القانون مذكرة توضيحية كاتبة الدولة 

تثمين علاقات التعاون في مجال مكافحة  إلى  يهدفأوضحت أن هذا الاتفاق 

الجريمة المنظمة وقضايا الإرهاب، وتعزيز التعاون وتطويره في مجال تسليم 

 .المجرمين بين البلدين

يستثني من هذا الاتفاق عملية التسليم الأشخاص المتابعين في إطار الجرائم 

سبيل الحصر السياسية أو الأفعال المرتبطة بجريمة سياسية، ويحدد على 

الاتفاق مقتضيات  يتضمنكما .الأفعال التي لا تعتبر جرائم ذات طابع سياس ي

تتعلق بتبادل تسليم الأشخاص الموجودين رهن الاعتقال في كلا البلدين، وتحديد 

مسطرة التسليم وشروط الرفض والقبول لإجراء عملية التبادل، والحالات التي 
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كما تؤكد بنود هذا الاتفاق على حماية حقوق يتم فيها التسليم وكيفية التسليم، 

 .المجرمين أثناء إجراء عملية التسليم

 

تسليم الأشخاص المتابعين في إطار الجرائم السياسية أو عملية منه  يستثنيو 

الأفعال المرتبطة بجريمة سياسية، ويحدد على سبيل الحصر الأفعال التي لا 

 .تعتبر جرائم ذات طابع سياس ي

يوافق بموجبه على  11.99مشروع قانون رقم صادقت اللجنة على   وفي الختام

بين المملكة  8199نوفمبر  91الاتفاق بشأن تسليم المجرمين، الموقع بنيودلهي في 

 . ـــاا الإب .المغربية وجمهورية الهند
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ضيحية  مذكرة تو
 بشأن

 اتفاق بين المملكة المغربية وجمهورية الهند بشأن تسليم المجرمين
 
 

تم التوقيع على اتفاق بين المملكة المغربية وجمهورية الهند بشأن تسليم المجرمين، بنيودلهي 

 .8132نونبر  31بتاريخ 
 

هذا الاتفاق إلى تتمين علاقات التعاون في مجال مكافحة الجريمة المنظمة وقضايا  ويهدف

 .الإرهاب، وتعزيز التعاون وتطويره في مجال تسليم المجرمين بين البلدين
 

يتضمن هذا الاتفاق مقتضيات تتعلق بتبادل تسليم الأشخاص الموجودين رهن الاعتقال في كلا 

م وشروط الرفض والقبول لإجراء عملية التبادل، والحالات التي يتم فيها البلدين، وتحديد مسطرة التسلي

التسليم وكيفية التسليم، كما تؤكد بنود هذا الاتفاق على حماية حقوق المجرمين أثناء إجراء عملية 

 .التسليم
 

يستثني الاتفاق من عملية التسليم الأشخاص المتابعين في إطار الجرائم السياسية أو الأفعال 

 .لمرتبطة بجريمة سياسية، ويحدد على سبيل الحصر الأفعال التي لا تعتبر جرائم ذات طابع سياسيا
 

وتعالج مقتضيات الاتفاق أوجه متعددة للتعاون في مجال تسليم المجرمين وتحديدا في حالة إعادة 

، وكذا كل ما يرتبط التسليم إلى دولة ثالثة، وتعدد الطلبات وكيفية إعلام الدولة الطالبة بقرار التسليم

 .  بطريقة الاتصال والوثائق المطلوبة
 

ويشير هذا الاتفاق إلى نطاق تطبيق مقتضياته، ويؤكد على أنه لا يمكن أن يمس بحقوق 

 .والتزامات الدولتين المتعاقدتين، الناتجة عن الاتفاقيات والمعاهدات الدولية التي تكونان طرفا فيها
 

فاق مقتضيات مشتركة تتجلى بالخصوص في المصادقة على الوثائق، كما يتضمن الات           

المعلومات التكميلية والتنازل عن إجراءات التسليم، تسليم الأشياء، الاعتقال المؤقت، العبور، اللغة، 

 .والمصاريف الناتجة عن التسليم
 

صادقة والدخول الخاصة بالم( 81)ن يوطبقا لمقتضيات الفقرة الأولى من مادته الثالثة والعشر

يخضع هذا الاتفاق للمصادقة ويتم تبادل وثائق المصادقة في . 3:" حيز التنفيذ والتعديل وإنهاء العمل

 ". ويدخل حيز التنفيذ بتاريخ تبادل وثائق المصادقة. أقرب وقت ممكن

Royaume du Maroc 

Ministère des Affaires Etrangères 

et de la Coopération  Internationale 
 

 المملكة المغربية
 وزارة الشؤون الخــارجية

والتعاون الدولي   
 

Direction des Affaires Juridiques 

 et des Traités 
AH 

 

 مديرية الشؤون القـانونية    
   والمعاهدات
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